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NADŠKOF NAČELUJE 
MEHIŠKI VSTAJI 

Sto ljudi Je t>ilo u bi till v spopadu. — Calles je po-
zval čete, — Vlada smatra položaj v Jalisco 
resnim. — Dyignjen je bil verski prapor. — Ka-
toliki se bodo baje pridružili. — Vstaši v Tepa-
titlanu niso imeli uspeha. 

MEXICO CITY, Mehika, 18. januarja. — Dru-
gi Padre Hidalgo je vstal v Mehiki, soglasno s po-
ročili, katera je izdal vojni urad. V teh poročilih 
se glasi, da je prevzel nadškof Francisco Orozco y 
Jimenez iz Guadalajare osebno vodstvo vstaje v 
državi Jalisco proti vladi Callesa. 

Padre Hiladigo je bil duhovnik, ki je pričel gi-
banje za neodvisnost Mehike od Španske leta 1810. 

Poroča se, da je zbral nadškof Orozco krog sebe 
300 ali 400 lojalnih pristašev pod banderom: Viva 
Cristo Rey! — Naj živi Krist kralj! V poznejšem je pečal posebno s Kitajsko, so-
poročilu se glasi, da je prišel nadškof v Atattoniclo j yictsko Rusij° i n Združenimi dr 
s približno dva tisoč pristaši. Vlada je odposlala 
proti njemu zvezne čete ter pričakuje, da bo kmalu 
čula o njegovem porazu in zajetju ali o njegovi 
smrti. 

Najnovejši mirovni 
načrt Japonske. 

Japonski zunanji mini-
ster Sidehara je pove-
dal poslanski zbornici, 
da ne bo nobenega spo-
pada niti s Kitajsko, ni-
ti z Rusijo. — Zavzema 
se za nadaljno skrčenje 
oboroževanja. 

WASHINGTON, D. C., 18. jan. 
Zunanje odnošaje Japonske bo ob-
vladal temeljni princip "razširje-
nja poštenepa prijateljstva na vse 
narode", — je zagotovil baron Še-
dehara, japonski zunanji minister, 
japonski poslanski zbomiei, ki se 
je sestala v Tokio. Zunanji mini-
ster je iinel govor, v katerem se 

za vami. 
Besedilo nagovora je objavilo 

včeraj zvečer japonsko poslani-
štvo. 

Baron Šideliara, ki je bil preje 

Nadškof iz Guadalajare je odličen gospod, kate~i'ia»>onski 1>oslanik âshin-tonu 
i - i i i i i i * i iter pozneje eden japonskih dele-

rega bi se lahko smatralo za evropskega diploma-j „ a t o v n a r a z o r o ž e v a l n i k o nferen-
ta, če bi ne nosil svoje duhovniške obleke. Visoke ui. je trdil, da bo japonska politi-
rasti je, ima velike oči in sive lase, star je petdeset k a napram Kitajski ona ncnmc-

šavanja v domače zadeve, rešpek-
tiranja kitajske suverenosti ter 
teritorijalne integritete, a zavaro-
vanja legitimnih in bistvenih ja-
ponskih pravic. 

Poskus, da se vsili Kitajski mir 
potom zunanjega pritiska, bi sto-
ril več slabega kot dobrega. — je 
trdil ter dostavil, da morajo Ki-
tajci sami napraviti svoje sklepe 
tel* Izdelati rešitev. 

O odnosa jih med Japonsko in 
sovjetsko Kusijo je rekel Šideha-
ra, da so zadovoljivi ter dostavil, 
da nima Japonska nobenih agre-
sivnih namenov v Mandžuriji in 
da ne bo prišlo do nobenega spo-
pada s sovjeti. 

Obžaloval je diskriminatorično 
postopanje, involvirano v ameri-

ško priseljeniško postavo iz leta 
1924, a dostavil je, da je v Zdru-
ženih državah zelo naraslo sim-
patično razumevanje Japnoske in 
da prosvitljeno javno mnenje v 
Ameriki strogo obsoja divja poro-
čila, ki so nekoč krožila in ki so 
diskreditirala miroljubne namene 
Japonske. 

Zavedajoči se važne misijo 
varuha miru v Pacifiku, bosta sta-
li Združene države in Japonska 
druga ob drugi v prijateljskem 
soglasju, da se izvede to odgovor-
nost. 

let ter predstavlja najbolj magnetično osebnost. 
Govori tudi angleški. Tega jezika se je naučil te-
kom dveh let izgona v Združenih državah. Ce so 
poročila o njegovi vstaji resnična, je to prva pristno 
katoliška vstaja. 

Nadškof je pričel vstajo s tem, da je govoril pred 
stotinami vernih pristašev pri železniškem tabori-
šču v Quemada, ob južni pacificni železnici. Pozval 
je ljudske množice, naj mu slede v boju, dokler ne 
bo sedanja vlada strmoglavi j ena. 

S tem formalnim pričetkom verske vojne je bila 
potegnjena Mehika v morje krvi. Devetdeset od-
stotkov prebivalstva tvorijo katoliki. 

Nadškof Orozco je baje posvaril svoje pristaše, 
da bo pot dolga in trnjeva in da bo preteklo dosti 
krvi, predno bo mogoče doseči konečno zmago, 
ker kontrolira vlada vse razrede in vse finančne vi-
re, dočim imajo katoliki le svojo močno vero v 
Boga in pravico. Prisiljeni bodo izpostaviti se ve-
liki m rizikom, a vera bo končno zmagala. 

Sile, ki sedaj slede nadškofu so sestavljene iz 
Mehikancev srednjih razredov, Indijancev ter farm-
skih delavcev. 

Prebivalci države Jalisco so znani kot izvrstni 
jahači in v preteklih revolucijah so stvorili števil 
ne eskadrone konjeništva. Domneva se, da ne bo-
do skušali boriti se kot pešci, temveč kot konjeniki. 

Dejstvo, da se nadškof Orozco ne pokori pove-
ljem epiakopata, naj se katoliki vzdrže vsakega ob-
oroženega gibanja proti sedanji vladi, kaže, da po-
staja položaj v Mehiki resen. Iz dejstva, da je eden 
največjih voditeljev katoliške cerkve javno nastopil 
kot revolucijonar, je razvidno, da so katoliki popolr 
noma predramljeni ter pripravljeni boriti se proti 
sedanjim oblastim. 

Akcija nadškofa Orozca ni bila pričakovana, ker 
je episkopat ravnokar izdal ugotovilo, da ni vpri-
zoril noben cerkveni voditelj nobene sovražne ak-
cije. Episkopat je dal vsem katolikom navodila, 
naj ostanejo mirni. 

Voditelj novega gibanja je potomec španske ple-
miške družine. 

Resnost položaja je razvidna iz tega, da je vla-
da odredila,^naj se takoj odpošlje vec tisoč pušk in 
municijo agrarcem v državi Jalisco. Poročila iz 
Guadalajara pravijo, da je bilo oboroženih pet ti-
soč agrarcev 

Poročila iz države Jalisco pravijo, da so trajali 
boji pri Tapatitlanu več ur in da je bilo ubitih več 
kot sto vstašev. 

Mrzli val. 

CHICAGO. IHV 18. januarja. — 
Dva mrzla vala sta i? severozapa-
da na poti proti srednjemu zaps-

du ter je vsled tega pričakovati 
dosti snega ter velik mraz. 

Lastnikom avtomobilov se je 
svetovalo, naj puste svoje kare 
par dni doma. 

Država Costa Rica 
hoče posredovati. 

Republika Costa Rica je 
vnovič stavila ponudbo, 
da posreduje. — Admi-
nistracija v Washing-
tonu je baje zadovoljna 
s tem. — Moskva je de-
mentirala vse obdolžit-
ve državnega tajnika 
Kellogga. 

Afera romunskega 
princa Karola. 

Romunski princ Karol 
upa, da bo videl svojo 
ženo v Italiji. — Pariz 
domneva, da se bliža 
sprava. 

SESTANEK NEMŠKEGA 
DRŽAVNEGA ZBORA 

Nemški državni zbor se je sestal, in novo zasedanje 
je našlo ministrsko krizo prav tako kot je bila 
pri odgodenju. — Izjalovila so se vsa grupiranja 
strank. — Marx ima baje le malo prilik. 

BERLIN, Nemčija, 18. januarja. — Ko se je da-
nes sestal nemški državni zbor po božičnih počit 

in navidez aspešno, dl Ttrte&vi n i c a h ' en mesec, so našli poslanci nalo-
pravo med prejšnjim romunskim' stvor jen ja kabineta prav tako malo dovršeno 
prestolonaslednikom Karolom in kot je bila takrat, ko je bil na dan odgodenja str-

MOSKVA. Rusija,) 18. jan. - ž o n o > sr- moglavljen kabinet. 
, . . . , L . ssko princesinjo. Prineesinia Ilele-' 

Aadomestujoei komisar za mo-

PARIZ, Francija. 18. jan. 

zemske zadeve, Maksim Litvinov, 
je včeraj objavil popolni oficijel 
ni dementi trditev atieriškega dr-
žavnega tajnika K< 
delovanja sovjetov ] 
nim državam v 
Trditve je označil kc|t fantastične 
in smešne. 

V sarkastični izjavi se ;*li»»i: 
težko je pojasniti na-j 

llojrga ^lede 
roti Zdrnže-

latiijski Ameriki. 

— Prav 

ina ho kmalu obiskala svojo mater, 
prejšnjo «rrško kraljico Sofijo, se-
stro prejšnjejra kajzerja, ki ima 
vilo v Florenei. S svojim sinom, 
princem Mihaelom, bo obiskala 
Helena tudi Rappallo. kjer se upa 
sestal Karol ž njo in svojim si-
nom. 

Tekom preteklih par dni je na-
mignil princ svojim prijateljem, 

Očividno so se izjalovile vse možne kombinaci-
cije strank, ki predstavljajo večino ali manjšino 
vlade. Ustvariti ni bilo mogoče nobene kombina-
cije, ki bi se lahko izpostavila ostri preiskušnji za-
upnice v parlamentu. 

Prejšnji kancelar Marx se je posvetoval s Schol 
zom, voditeljem Ljudske stranke, ter izvedel, da 
se bo sestal danes svet stranke, ki bo razmišljal o 
njegovem predlogu. Schloz pa je rekel, da je stran-
ka proti veliki koaliciji, ki bi vključevala nacijo-
naliste in socijaliste. 

Prejšnji kancelar Mueller, voditelj socijalistov, 
je pripravljen stvoriti vlado s srednjimi stranka-

, . , . , nik Karol in njegova žena. prin- mi, a bo nasprotoval vsakemu kabinetu, ki bi ne 
Ameriške delavske federacije pro-, . . T T 1 . i i - - , . , , • • . 
ti prineipijem sovjetskem režima 1 e c s m j a I I e l e n a ' s t a o b a z a P | , s t l l a , dal njegovi stranki nekaj sedežev. Nacijonahsti 

d ™ tcr potuf ta po raz:i zavzemajo isto stališče. 
Hcmh delih Evropje. dasiravno ni D 1 1 • 1 1 1 1 - 1 1 

Predno pa bi mogla katerakoli vlada upati na 

j da je pripravljen uveljaviti spra-
pad ameriškega brodovja na Ni- s s v o j o ž c n o v l l p a n j l l f d a s c 

caraguo s pomočjo kritike, k« j c . o p c t s p r ijazni z romunskim dvo-
vsebovona v sklepih Tretje inter--
nacijonale proti imperijalizmu koti l t k T y i r r -.o • , . , . . '' , . PARIZ. Francija, 18. jan. — bi bil poskus pojasniti slabo leti-' . . . . , . , , , . . . . , Prejšnji romunski prestolonasled-lio v sovjetski zvezi potom trditev 

v Rusiji. 
— Zunanji komisar Čičerin je o p a z L t i n o b c n e g a z n a k a > d a b i s e 

storil popolnoma prav, ko je po- ^ o b e h k r i ž a l a , 
zdravil obnovljen je normalnih od-, T» • . - .-i » . , . , . » Princ Ivarol je zapustil včeraj nosajev med sovjetsko zvezo in , , . , . , . 

i - - , popoldne svoje bivališče ob Kivi Mehiko. \ Iada soviet, unije si bo . . . . . , . . . jen m par ur pozneje je zasedla se nadalje prizadevala, da obnovi , r , ' .. , , . . . , . . , , » • Helena Onjcnt ekspresni vlak v normalne od nosa je z vsako drza- _ , . . . . Bukarešti. Prijatelji princa izjav-vo v Ameriki. ' . . . . . Ijajo. da potuje nazaj v svojo vi-

o 

— Sovjetska unija je imela ved-
no ter ima še danes na programu, 
da ustanovi normalne odnošaje 
med Združenimi državami ter liu-
sijo ter more le dati izraza svoje-
mu obžalovanju, da .so bili fanta-
stični napadi Kcllo^a poslediea 
motivov, ki nimajo ničesar skup-
nega z obnovljenje normalnih od-
liošajev med obema deželama. 

WASHINGTON. D. C.. 18. jan. 
Posredovalna ponudba Costa Rice 
v sporu med nasprotujočimi 

popustljivost socijalistov, bo treba žrtvovati 
brambnega ministra, dr. Gesslerja. Med nacijo-
nalisti je opaziti manj želje, da bi bili zastopani v 
kabinetu, kot pa pred enim mesecem, a radi zahtev 
volilcev samih, kojih nekateri so vplivni veleposest-
n iki in industrijalci, je treba vprizoriti poskus, da se 
dobi kako mesto v kabinetu, da se izogne na ta 

prestolonaslednika v , v i , 
način ostri kritiki ter celo možnemu razkolu v 
stranki. 

Socijalisti pa so obljubili svojim volilcem, da 
ne bodo podpirali nobene vlade, ki bi nasprotova-
la njih socijalnemu programu osemurnega ds.a, 
povišanja podpore za nezaposienje in drugih dr-

lo v Xeuilly. 
Prejšnjega 

ni spremljala madama Lupescu, ki 
je stanovala ž njim v Xeuilly in 
pričele so že krožiti govorice, da 
se bo sestal s svojo ženo v Flo-
renei. 

BKARESTA. Romunska. 18. ja-
nuarja. — Od potovanje prineesi-
njc Helene in njenega sina Mihae- žavljanskih reform. 
la je zopet napolnilo mesto z go-
voricami {dede bližajoče se izpre-

resnienih lnoti-

Ker so se stranke prejšnje majhne koalicije raz-
cepile glede vprašanja zveze z desnim krilom, se 
domneva, da ima dr. Marx le malo prilike, da reši 
kabinetni problem, posebno, ker vztraja vsaka 
stranka odločno na svojem stališču glede politike 
ter odklanja vsak kompromis. 

vaten državljan. 
Governer W o o d kot 

diktator. 

Cesarica Šarlota na 
smrtni postelji. 

BRUSELJ, Uelgija, 18. jan. — 
Prejšnja mehiška cesarica Šarlo-
ta. ki je dosegla, duševno orara-
čena, starost 86 let, umira v svo-
jem gradu v bližini Laeken. 

Pred par dnevi je zbolela na 
influenei. kateri se je pridružila 
pljučnica.. 

Zdravniki so po konsultaciji iz-
javili, da lahko nastopi smrt vsa-
ki trenutek. 

Izza dne 10. junija 18G7 v 
Queretaro, ko je izvršil oddelek 
mehiških revolueijonarjev smrtno 
obsodbo revolucijskega sodišča, je 
ostal omraeen duh nesrečne žene. 
Cesar Maksimilijan, brat Franca 
Jožefa, je bil izvanredno lep mož 
ter je sel v smrt z naslednjimi be-
sedami: — Moja uboga Šarlota! 

Bila je hčerka belgijskega kra-
lja Leopolda I. V satrosti 17 let 
se je poročila z Maksimilijanom. 

S1 meiube v statusu prejšnjega pre-
strankami v Nicaragui, ki je bila stoionasleduika Karola. 
zopet obnovljena, potem ko io ic , r , 

.. . .. . . . ' Razlaga gled odklonil JJiaz, je bila o<lobrena . , . . . , . . . . . , vov tega potovanja so številne ter od tukajšnje administracij", kot .V, . , , . . . . . . . . . . nasprotujoče si, a kljub temu ,]e je bilo včeraj objavljeno. > . . , ... 
vrjetno, da bo prišlo do sprave 

Državni department je danes m e d m o ž e m i n ž e n o i n d a s e b o v r . 
demontiral, da predstavljajo se- n i I K a r o l n a R o n w n s k o k o t p r i . 
danja prizadevanja za u voljami j c-
nje kompromisa kako izpreineni-
bo v politiki administracije. Dr-
žavni department je podal temu 
primerno izjavo, v kateri se glasi, 
da je izvajala administracija že 
več kot eno leto svoj upliv. da se "WASHINGTON. I). C'.. 18. jan. 
uravna diference. Kcsolueija kongresnika La (Juar-

Državni tainik se je včeraj o- 1Z "V,ew zahteva od jotočne kontrolne oblasti, senator-
slasil pri senatorju Boraliu ter se 7 V C Z m^ r ; i zakladniškega tajnika j a Quezon ter člana poslanske 
domneva, da je dal senatorju za- P e n i l a glede neke "speak-easy",zbornice, Fojas. s čemur jc izva-
gotovila, da išče administracija v X e w Y o r k n - k a t e r o v o c l i j o b a ^ , j a l s a m o kontrolo nad gospodar-

Odklonjena resolucija. 
MANILA. Filipinsko otočje, 18. 

januarja. — Generalni governer 
Wood, ki se je predkratkim pro-
glasil ekonomskim diktatorjem s 
tem. da je odstavil domača člana 

so bili imenovani od obeh zakoun-
dajacev in ki so poslovali najprej 
kot večina kontrolne oblasti. 

Cerkev gorela v 
Paterscn, N. J. 

BO JAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZD& 

m. 

uravnavo težav v Nicaragui. ki bi v l a d m u r a d l l l k l * 
vzdržala mir v centralni Ameriki n a o d -iu»tičnega 
ter se pri tem tudi ozirala na u- ce> b r e z n a v e d b e razlo-ov.' 
stavne metode dežele. 

Senator Borah vstraja še vedno 
pri tem, da nastopi državni taj-
nik Kellogg na javni seji pred ko-
mitejem za zunanje zadeve ter od-
govori na vprašanja članov komi-
teja glede njegove politike. Sena-
tor je določil za sredo sejo komi-
teja, na kateri se bo razpravljalo 
o vprašanju objavljenja "korigi-
rane" izjave državnega tajnika 
glede boljševiških zarot v eentral-
ni Ameriki. 

Glede Mehike molči državni de-
partment. Komentiralo se ni niti 
dejstva, da je pričela neka mehi-
ša družba z vrtanjem na zemlji-
ščih, na katera imajo Sinclairjevi 
petrolejski interesi pravi naslov. 

V slučaj« Sinclairjevi h petro-
lejskih zemljišč so dovolila mehi-
ška sodišča neke vrste začasno u-
stavno povelje proti mehiški kom-

je bila odklonje- (ski m živi jen jen 
komiteja zborni- vil sedaj tri č 

m otokov, je odsta 
edaj tri člane direkcijskega 

sveta filipinske narodne banke, ki 

PATKKSON, N. -J.. K jan. 
A' Broadway baptistovski cerkvi, 
v odličnem delu Patersona, je iz-
bruhnil požar, ki je pravil na lice 
mesta številne oddelke požanu* 
brambe. Domneva se. da je ccrkcv 
popolnoma uničena. 

S u e z n a . m 

To je sesnam, ki pokaže« koliko ameriftega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, da 
poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi t dinarjih ali lirak. Podatki 
to veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestiL 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, potebno la, ako bosta vpoftevaH fvoju ko. 
riat in našo zanesljivo ter točno poatraibo. 

Din. 
Din. 
Din. 
Din. 
Din. 

Dinarji 
600 . . 

1,000 . . 
2,500 . . 
5.000 . . 

10,000 . . 

$ 0.46 
$ 18.60 
$ 4 6 4 5 
$ 92.00 
H83.00 

L i r « 
Lir 100 $ 5.05 
Lir 200 $ 9.80 
Lir 300 $14.40 
Lir 500 $23.50 
Lir 1000 $46.00 

Za poMljatfa, ki pretegajo DesettlaoS Dinarjev ali pa Dvatlao9 Lir 
dovoljujemo poseben 

Posebni po-
datki. 

MfltoJUna ta ispbk 
81» —wrtilha» Mw. 
Jer T JujfoslaTlJi im 
Italiji znala kakor 
M f : n aH 
manj! znesek *» «cb> 
Ut; ad 935. naarej 
§m fsa«. p* S ceni« 

la večje orala pa gi* 
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Za pol leta $SM 

Subscription Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement. 

"Glas Naroda" uhaja vsaki dan ieveemU, nedelj in praomOtom. 
Pcp& brea podpisa in osebnosti se nt priob&gejo. Denar naj m 
fciacovoli. pofcljati po Money Order. Pri spremembi kraja naroini-

prwrimo, da at nam tudi prejSnjo bivališče "fF-mi, da hitreje 
najdemo naslovnika. , . 

" 0 L A S N A B O D A " , 82 Cortlandt 8tTeet, New York, N. Y. 
Telephone: Cortlandt 2876-

ŽALOVANJE ZA JAPONSKIM 
CESARJEM 

Novice iz Slovenije 

Slavni ameriški pisatelj in diplomat Warrington Dawson je bil od-
likovan s svetinjo Francoske Akademije Znanosti. On je prvi 
Amerikanec, ki je bil deležen tega odlikovanja. Svetinjo, ki jo 
vidite na sliki, mu je po lelil maršal Joffre. 

O b 

V C /.Ll 
t mli v 

Pred novim letom, je umrl japonski cesar. 
Zadnja leta .so ga imeli zaprtega, ker ni bil 

med ljudi. Možu se je bil um omračil iu je bil 
drugih ozirili pomilovanja vredna reva. 

Iz Beograda poročajo, da je jugoslovanski kralj od-
redil, naj traja radi smrti japonskega cesarja dvorno žar 
lovanje na jugoslovanskem dvoru od 27. decembra do 5. 
januarja. 

Ko je umrl Paši«, ki je bil steber velike Srbije in u-
stanovitelj Jugoslavije, ni bilo na jugoslovanskem dvoir 
proglašeno dvorno žalovanje. 

In ko je bil kralj Peter zatisnil svoje trudne oči, niso 
fcia japonskem dvoru prav posebno žalovali za njim. 

i TLv.i, 
VDOVA MEHIŠKEGA CESARJA 

Ker se dandanašnji dosti piše in govori o Mehiki, m ; 
omenimo na tem mestu, da še živi žena nekdanjega me-
hiškega cesarja Maksimilijana, ki je bil brat avstrijske 
ga cesarja Franca Jožeta. 

Bivša mehiška cesarica Sarlota je stara šestinosem-
deset let, in časopisje se je je te dni spomnilo, ker se ji 
bliža zadnja ura. Zbolela je za influence, in zdravniki 
dvomijo, da bi bolezen prestala. 

Oe bi ženica ozdravela, <"e bi se ji vrnil spomin in bi [ 

Uradne ure so bile po državnih uradih od osmih 
Zjutraj do šestih zvečer. 

Pometač je moral biti ob pol osmih na delu. 
sedmih zvečer je še pometal. 

Najnižji gospod uradnik je prišel deset minut po 
osmi v urad. Malo se je namrdnil na pometača in čakal, 
kdaj bo prišel gospod pisar. Gospod pisar .je prišel ob 
poldevetih. Najnižji uradnik ga je spoštljivo pozdra-
vil. On je milostno odkimal. Zatem sta oba čakala do 
devetih, ko je vstopil gospod kanclist. Po spoštljivem 
pozdravu so vsi trije čakali gospoda kontrolorja, ki je 
ponavadi prišel ob poldesetih. Nato je bil mir do pol 
enajstih. Tedaj so se odprla vrata in vstopil je gospod 
svetnik. Po običajnem pozdravu so mirno sedeli ter ča-
kali gospoda liadsvetnika. ki je prišel ob enajstih. Go-
spod nadsvetnik je gledal na uro in mirno sedel. Tri-
četrt na dvanajst so se odprla vrata. Yst >pil je gospod 
minister. Vsi so planili kvišku ter mu voščili dobro jutro. 
Gospod minister je nekaj odmrmral, snel je ključ s klju-
ke ter se odpravil v tihi kotiček državnega poslopja. V po-
sebni oddelek, seveda. Po preteku desetih minut se je vr-
nil. Obesil je ključ nazaj na kljuko, vzel klobuk ter se 
milostno poslovil rekoč; — Zbogom, gospoda I 

Vsi od prvega do zadnjega so se mu globoko priklo-
nili ter začeli odhajati drug za drugim. Najprej gospod 
nadsvetnik, nato gospod svetnik in tako dalje do gospoda 
kanclista in do najnižnega. Zadnji je odšel najnižji go 
spod uradnik ob polpetili popoldne. 

Edinole pometač je še ob pol osmih čike pometal, pa 
ni bil plačan za overtime. 

Tragedija božične noči 
V okolici Križev in Tržiča so 

ljudje še vedno v neprestanom 
strahu za svoje imetje in straži-
jo ponoči svoje domove pred zlob-
no roko poz i galea, ki jim grozi, da 
jim vsak trenotek uniči to ali ono 
{»oslopje. Posebno za sveti večer 
se je govorilo, da bo gorelo v mno-
gih vaseh. Ljudstvo je zato s stra-
hom pričakovalo, kdaj in kje se 
bo pojavil rdeei petelin in zapel 
uničujočo ]>esem požara. Vendar 
je na sveti večer i>ožigalčeva ro 
ka" mirovala. Zato pa je prebival-
stvo v Križali tem bolj preseneti-
la tragedija, ki je stala žjvljenje 
*24-letnega čevljarskega ^močni -
ka Franceta Terana iz Križev. 

Dogodek se je odigral sledeče: 
Čevljarski pomočnik Ludovik 

Ciradišar je ponoči stražil hišo svo-
jega očeta in imel pri sebi flobert 
kal. 6. mm. da bi se z njim v slu-
čaju potrebe branil. Po poti proti 

kart potom plačila po vlakosprem-
nem osobju. Storilcem se spočet 
ka ni moglo priti na sled in in šele 
po daljšem izsledovanju. ki se je 
moralolistočasno voditi v Mari-
je posrečilo ugotoviti, da so trije 
spremljevalci vlakov iz Maribora 
in dva iz Ljubljane ponarejali 'be-
lice' ob priliki plačila od strani 
potnikov. Podpiral jih je baje ne 
ki zvaničnik v direkciji. Držav 
ne železnice so oškodovane za pri 
bližno 20.000 dinarjev. Vsi ude 
ležiki pri tej 
rani. 

Jaz rad poslušam stare Ijuui. 
jmajo neke posebne sorte filozofi-
jo. ki je jako zanimiva. 

Star možak je naprimer takole 
modroval: .Jaz nimam nič proti 
prohibiciji. Posebno zastrantega 
ne. ker je prohibicija odpravila 
salone. Tudi če bi saloni še ostali, 
bi ubogi moški ne bili dosti na 
boljšem. Za noben denar bi se ne 
mogel zriniti do bare. ker bi stalo 

Gradišar jevi hiši je prišel v kri- , 
t l rr, , dan p obliki za nezadostne, tičnem trenotku Franee Teran, k i t " *' - . . 

Ki znano, ee dovoljujejo navo-j a pa (Jradisar vsled temne noei * J 

ni spoznal. Vrh tega se :.JU Teran 
na poziv ni hotel oglasiti, temveč 
je krenil iz poti proti Gradišarje-
vernu hlevu. Ker pa je Teran le 
molčal, je bil Gradišar mnenja, da 
hoče očividno neznanec zažgat i j 
hlev. nakar je v razdalji 12 kora-j 
kov ustrelil na Terana, ki se jej 
^giudil takoj na tla. zakričal je in j . 
v par minutah umrl. Iiii je zadet 
naravnost v srce. 

Gradišar je že takoj po glasu 
»otein spoznal, da je ustrelil svo-

jega soseda, s katerim sta bila 
•kupno zaposlena kot čevljarska 
pomočnika. Ustreljeni Teran je 
imel namreč to slabo navado, da. 

ob bari toliko žensk kot jih je 
aferi so bili areti- ^ ^ ] y o b a r b e r _ s h o p i h . l n r.e bo 

tako naprej, tudi tobaka ne bo 
mogoče moškemu kupiti. Ze sedaj 

Zavezniki zavrnili ' je po tobakiirnah tak naval žensk. 
n e m š k e p r e d l o g e . moški le S težavo pride na vr-

PARIZ. Francija. 18. jan. — 
V diplomatičnih krogih se glasi. 
da smatra medzavezniška vojaška . . . . . . . - . . 

Al lad zaljubljenec ne izgubi 
kontrolna komisija predolge gene- . , , . . . 

' i tako zlepa vere. upanja ni Ijn-
rala von Pawelsa za uravnavo 

j be/ni. 
Mlad fant je hodil za bogatim 

dekletom. Ona ga ni in ni hotela 
nslišati. on pa ni izgubil peguma. 

Prijatelji so ga že začeli dražiti. 
— Xo. kuko kaj napreduješ? — 

so ga vprašali. 
— O. izvrstno. — je odvrnil ves 

vesel. 
— Ali te je usli.šala 
— Tega ne bom trdil, pač mi 

je rekla včeraj zvečer pri slovesu : 
Danes i i zadnjič rečem, da n«-. 

spora glede demontiranja nemških 
utrdb na iztočni meji. v njih se-

dila. dana nemškim zastopnikom, 
nadaljevanje pogajanj, ne da bi se 
nreje vrnili v Berlin. 

Minimalne mezdne 
postave za ženske 

neustavne. 
W A S H I N G T O N . I>. <\. 18. jan. 

Vrhovno zvezno sodišče je progla-
silo za ničevo in neustavno po-
stavo države Arkansas jjled«> re-
guliranja minimalnih plač za žen-
ske. 

ZAHVALA. 
Podpisani se tvrdki Frank Snk-

ser State Bank. iz srca zahvalju-
rad ljudem ponoči nagajal in! jem, za dober nasvet in dobavo 

Dopisi* 
Berwick, Pa. j Pickens, W . Va. 

Priloženo vam pošiljam eelolet-j Tukaj potrebujejo dosti gozdar-
no naročnino za Glas Naroda injjcv. pa ne svetujem nikomur sera 

!za Slovensko Ainerikanski Kole-!hoditi za delom, -laz delam že i j 
dar. petnajst let po gozdovih, pa lahko 

Z delom gre tukaj bolj poma-jrečem, da na* tem prostoru še ni-
ji Bog dal zdravo pamet, bi se najbrž še enkrat grozno za-|iCm. Pravijo, da se bo kmalo bolj-'sem delal kot je tukaj. Plača je 
čudila, kako je bilo mogoče, da SO ji Mehikanci ustrelili j še pričelo. Imamo eno samo tovar-jdva dolarja in pol od klaftre. Dr-

jno za izdelovanje železniških vo-.va morajo biti dolga 52 palcev 
x> 

'zov. katera pripada American ter jih je tr^ba visoko in gosto 
Car & Foundry Co . j skladati. Drva so pregledana od 

Kadar dela s polno jxu'o. je za-;obeh strani, plačajo pa samo od 
poslenili krog (i tisoe ljudi. Mesto j ene strani. S tovarišem sva jih 
šteje krog 18 do 20 tisoč ljudi. ' napravila v enem mesecu 52 klaf-

Novic tukaj ni veselih, ampak j ter. pa pride mož postave ter je 

te 
se je t-udi napram svojim sode-
lavcem izrazil, da bo Gradišarja. 
kc bo stražil pred po žiga le i. pre-
izkusil. ali ima kaj korajže. 

Drzni mladenič je pa je to svo-
jo šalo žalibog plačal z življe-
njem. 

Velike goljufije z železniškimi 
voznimi kartami. 

Že dalje časa so revizorji voz-
nih kart na področju ljubljanske 
železniške direkcije opažali neke j 
nepravilnosti pri izdajanju voznih 

moje obitelji z Kanade, ker dru-
žina ni imela nikakih zaprek, za 
kar se imam edinole vam zahva-
liti. Poznani tudi druge, ki imajo' 
istotako družine v Kanadi. ]>a ne 
morejo ničesar storiti. Vi pa ste 
jo dobili v 15 dneh. Ponovno se 
zahvaljujem tej tvrdki jaz. kot 
tudi moja družina in Vas bom ved-* 
no in vsem našim rojakom pripo-
ročal. 

Vam hvaležni 
Louis Lewis. 

Havmoud. Wash. 

Povprečni moški potrebuje eno-
indvajset minut, da >»• obleče. 

Moderna ženska pa samo tri mi-
nute. 

Te je izračunal neki prodaj« 
I ee oblek. 

Pri tem jc pa treba nekaj pri-
pomniti. namreč: ako moderni 
moški enoindvajset minut oblači, 

j j»- po enoindvajsetih minutah oble-

NADALJNI DAROVI ZA POPLAVLJENCE 
IN DOM SLEPIH 

inoza. 
Njeno začudenje bi pa preseglo vse njeno domneva-

nje, ko bi ji povedali o zadnjih izpremembah v Mehiki: da 
je sam sveti oče papež proklel sedajne voditelje mehiške 
republike ter da sedaj zastopa v Mehiki patriallialično 
rusko državo boijševistka madama Kolontaj. 

URADNISTVO V JUGOSLAVIJI 

žalostnih pa dosti. Jaz naprimer 
imam ženo že slioro 3 leta v bolni-
ški postelji. V drugi družini 
(Galletovi) je pa zopet druga ne-
sreča. Ga. Galle si je ravno pred 
Božičem desno roko zlomila. 

S pozdravom 
Frank Brecelnik. 

Starokarjsko časopisje poroča: — 
— Po podatkih, ki jih je zbral proračunski oddelek 

finančnega ministrstva, je bilo stanje državnega uradni-
stva dne 1. avgusta 1925. naslednje uradnikov I. katego 
rije 11,625; II. kategorije 32,132; III. kategorije 14,(>0(i; 
z v a n i č n i k o v j e bi lo 2 0 , 0 1 8 ; s h i ž i t e l j e v -duev»iča.r - i previden s svetimi zakramenti iz-

dihnil svojo blago dušo. V Ame-
riko je prišel leta 1886 ter se naj-

Lebanon, Pa. 
Tukaj je Umrl znani rojak Ma-

tija Kočevar. Po kratki boJezni je 

jev 1 4 , 4 8 4 ; orožnikov iu uslužbencev finančne kontrole 
28,020; oficirjev <Ki49 in podofieijev 5894; skupaj, torej 
149,838. Ukaznih uradnikov je približno 40 odstotkov; ti 
opravljajo celokupno administracijo države, . ki obsega 
248,348 kvadaratnili kilometrov, razdeljene na 33 oblasti, 
386 srezov, 6576 občin in približno trinajst milijonov pre-
bivalcev. 

Mi v Ameriki slučajno ne vemo, kdo iu kaj so urad-
niki prve, druge in tretje kategorije; nadalje ne vemo, kaj 
so služitelji, zvaničniki in dnevničarji; tudi ne vemo, kaj 
BO ukazni uradniki. Nekaj pojma imamo le o oficirjih, 
podoficirjih, orožni kili in uslužbencih finančne kontrole, 
ker citamo v listih, da imajo ž njimi ljudje jako slabe iz-
kušnje. 

Toda kot je razvidno iz te statistike, je v Jugoslaviji 
šjako dosti uradnikov. Skoro bi rekli, da jih je nekoliko 
preveč. In bi skoro rekli, da je Jugoslavija "poverbala' 

ti avstrijski sistem. 
o, kako je v Jugoslaviji, vemo pa, da je bilo 

.V:-i':J 

Anton Pečjak v Pittsburgh, Pa. 
je daroval en dolar za slepce. 

Tz Fulton. Miss., nam poroea 
rojak Valentin Sever: 

Naznanjam vam. da sem se pre-
selil sem iz Mt. Hope. Ala. Prilo-

izračunal, da jih je samo 40 klaf 
ter. Dobila sva vsak po sedem 
najst dolarjev od celega meseca.! 

prav dobro razumemo med seboj. 
Priloženo dobite svoto $34.10 za 
poplavljence v Poljanski dolini. 
Darovali so po $.">.00: Frank Cejr-
nar. I«rnac Marcek. John .Tesenko. 
Jc> Dolenc. John Demšar. Toni 

ženo vam pošiljam 50 centov za Miklaveie: John Čadež $3.00; 
Slovensko Amerikanski Koledar. John Benedičič lOe; Frank Kush-
$1.50 pa za Dom slepih v Ljubi ja- lan $1.00. (On je že poprej daro-
lii. Srečno novo leto! val$2.50 za poplavljence in $2.50 

Mike Tratnik, Climax, Colo., je za slepce), 
daroval tri dolarje za poplavljen- Prisrčna hvala vsem daroval-
ce v Vipavski dolini, en dolar pa Cem, ker ste se zavzeli za težko 
za slepski dom v Ljubljani. ' prizadete v stari domovini. S po-

Leo Škoda, Clairton, Pa., je da- zjravom! Marv Oegnar in Fran-
rcval en dolar za slei>ee. en dolar CCK Kushlan. nabiralki. 

z tegra lahko vsakdo izprevidi. ^ z a poplavljence. | Opomba uredništva Denar smo 
kako se more izhajati. Kdor lahko! ^ ^ r y Cegnar in Frances Kush- s p r f j e H ter -a bomo izročili na 
drujrje zasluži po dva dolarja na M™ u a m Poročata iz Homcdale • > r i s t o j l l o 

dan. naj ne hodi sehm. Pozdrav! i T ^ a l l o : j p r i 33. pošilja t vi za Dom sle-
Jernej ,P>rezič. Spodaj 1KHlpLsani sva obiskali ^ ^ n a ] Q -e y r i l l i ) a u c i j l l b a p o -

rojake ter nabrali za poplavljen- ^ ^ ^ ^ C a s ! i e r | n a a j e d a r o , 
ce prav lepo svoto z ozirom d y a a o larja Mike Čassemian 
malo |>ešČieo farmerjev. ki se na- ^ d o l a r S k u p n a N V O t a j e p r a . 

ROJAKI. NAROČAJTE SE NA 
^T.AS N A R O D A ' \ NAJ VEČ J1 

SLOVENSKI D N E V N I K V ZDK jhajajo v tej naselbini. Tukaj nas ^ l n a 

n ^ A V A H j je sedem družin in en samec ter sf | 

!>rej nastanil na Cornwall. Bil je 
oče petih sinov in treh hčera. Za-
pušča tudi žalujočo vdovo Barba-
ro, ki se prisrčno zahvaljuje vsem. 
ki so ji stali na strani v urah brid-j 
kosti. Pozdrav! 

Poročevalec. 

North Milwaukee, Wis. 
Priloženo vam pošljem naroeni-j 

no za Glas Naroda.' obenem pa tu- j 
di naročam Sloven. Amerikanski] 
Koledar, ki je menda letos jako j 
zanimiv. Za poplavljence sem pa 
dala, ko so tukaj pobirali. Hva-
la vam za stenski koledar. 

Prosim, omenite tudi v Glasu 
Naroda, da bo dne 20. januarja 
minilo eno leto, odkar nas je za-
pustil moj ljubljeni soprog i» oče 
mojih otrok. Vsi se ga s hvalež-
nostjo spominjamo. 

S pozdravom 
Ana Prek. 

NEPRESTANO NARAŠČANJE 
števila naših prijateljev in doslednje širjenje 
našega delokroga v vseh bančnih pošlih je( naj-
boljši dokaz solidnosti, zanesljivosti in splošnega 
zaupanja, ki si ga je' pridobil naš zavod tekom 
dolgih let poslovanja. 

D E N A R N A N A K A Z I L A izvršujemo poc* 
naj ugodne j širni, pogoji. 

D E N A R N E V L O G E n a "Special Interest 
" Account" obrestujemo po 4% na leto* me-

sečno obrestovanj e* 

State Baak 
m* -—- - f •'» 

Mew York, N. 7 . 
Frank 

82 Cortlandt Street, 
t\ O » v* 

NAJSTAREJŠA JUGOSLOVANSKA POTNIŠKA 
POSREDOVALNICA T AMERIKI. 

S L O V E N S K O r A M E B l l t A E K K i 

KOLEDAR 
za leto 1937, 

Koledar ima izredno izbrano in 
zanimivo vsebino. 

Članki, slike, povesti, zanimi 
vosti. 

TRISTOLETNICA 
NEW TORKA 

slikami) 
STANE 50 CENTOV 

s poštnino vred. 

Še nikdar jih nismo prve dni 
meseca decembra toliko prodali 

kot letos. 

Tiskali smo ga omejeno število. 

t N A R O Č I T E G A T A K O J 

« 4 U a § H a r o d a " ^ 
82 Cortlandt St., New Y o r k 

Če se pa moderna ženska tri mi-
nute oblači, ni oblečena. In tudi 
ni oblečena, če se oblači dve ali 
tri ure. 

* 

Življenje je kratko. 
Kljub temu ]>a nekateri celr 

dneve ]»r<*s|)c in eela leta j>res;i-
njajo. 

* 

Xa j>ritisk aiiiei iškUs suhačeV so 
začeli odgovorni krojri v Wasli-
iugtonu mešati industrijalni alko-
hoi s smrtonosnimi strupi-

To je čudna metodu. 
Z zastrupljenim alkoholom i r. 

vajati prohibicijo je nekaj podob-
nega kot gasiti ogenj /. diuami-
toni. 

* 

Prohibieija je bila stara v ne-
deljo sedem let. 

Uevišče je slabotno ter »e se se-
daj po sedmih letih ne more S;J-
mo postaviti na noge. Nežno teles-
ee prohibieije so v prvih dneh in 
luesocih preveč zastrupili z žga-
njem. 

* 

Zvezno vrhovno sodišče je odlo-
čilo. da kongres lahko prisili vsa-
kega človeM k pričevanju. 

O. Človeka je kaj lahko prisiliti 
k pričevanju. Samo knko priča, 
to je drujro vprašanje. 

* 

Kitajska je pre]>oveda<la uva-
žati iz inozemstva radio-aparate. 

Ej, Kitajci niso tako nazadnja-
ški. kot bi človek domneval. 

Mehiški škof Franciscc Orožeo 
je zbral krog sebe kakih tristo 
pristašev, jih dobro oborožil ter 
pre.skrbel z municijo ter na]>ove-
dai mehiškemu predsedniku Calle-
su vojno. 

* 
S tem je dal Caliesu v roko mo-

gočno orožje. 
Calles bo zanaprej lahko marsi-

kaj ukrenil proti mehiškim kato-
ličanom, česar bi sieer ne mogel 
ukreniti jbrez splošnih očitkov pri-
st ranost i. 

Po dolgih letih je bilo v Mehiki 
zopet oživljeno bratstvo med kri-
žem n̂ mečem. 

To bratstvo je bile v srednjem 
veku v najbujnejaem cvetju. 



• s.- . . . . . . . . 
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matere » gospodinje 
MOJSTERSKO DELO Z N A N E G A UMETNIKA 

Jecljajoči otroci. 

Navadno zai-ne otrok jecljati v« Irka, da mnogo govori in .seveda 
ca.su, ko se mu že misli živahno 
razvijajo in čuti potrebo, d« bi 

izgovoril. a nima še j>otrebj>e 
>rne spodobnosti in de dovolj-

*»o podzavest ne slovniške sigurnc-
mi. Pasfbno otroci, ki so tempe-
ramentni. živi, bi večkrat radi kaj 
hitro povedali, da ponavljajo zad-
nji »slog, ki so ga bas izgovorili, 
in sicer tako doljro, da jiiu pride 
na jezik to, kar žele še izgovoriti. 
Spretna mati lahko že tu pomaga 
otroku s tem, da ga pripravi do 
počasnejšega govorjenja. V to mt-
liO nuj 111« poč ah i pove dotične be-
sede, katere naj dete tudi poča.si 
ponovi. Vsekakor je dobro, da ne 
Milimo takega otroka, naj kaj pri-
poveduje, ker se mil la s tem pri-

Kako se nevesta seznani z bodočo taščo. 

tudi mnogo jeclja. Pozneje se ta-
kih otrok rada }xila.>ti nevrasteni-
ja. Zato ne smemo otroka opozar-
jati preveč na to, da jeclja; ne 
silimo ga. da ponavlja preeesto to. 
kar je .-slabo izgovoril. Dobro je, 
da drugi z njim |>očasi govorijo, 
posebno takrat, kadar ga kaj vpra-
šajo. Od časa do ča.sa naj ponovi 
kake besede, mor-la govor iz prav-
ljice. Mati naj mu jih pove (»rej .s 
posebno živalinim povdaikom. ta-
ko da bo že naglašanje samo vsili-
lo detetu pravilno zaporedno iz-
govarja vo. Nikoli jia ne sine otrok 
čutiti, da ponavlja zato, tla bi .se 
odvadil jecljanja, ker .se pri tem 
se bolj zaveda .svoje napake, je v 
zidregi in še močneje jeclja. 

. - - - -

IZ ZAPISKA ANGLEŠKEGA 
ZOBOZDRAVNIKA Gledališce-Glasba-Kino 

"Gotovo bi sv- vsakdo, kdor ne JANUABSKA PREDSTAVA DRAMAT.. DR. 'TVAN CANKAR" 
pozna razmer, zmotil in izgubil 
vsako stavo, ako bi stavil, koliko 
zob sem izdrl lansko leto", priče-
nja zoboždravnikovo pripovedo-
vanje. "Izruval sem j i h natančno 
12.20(i. toda plačanih sem dobil za 
12,207. To pa se je primerilo ta-J 
kole: 

Starejši možiček in njegov 
zelo mlada žena sta prišla k meni. l e v ° p u m ' k o - ' ) a 

Govorila je le ona in sieer je takoj P o t e m ? 

V CLEVELANDU. 

Angieška in slovenska komedija ter bogat pevski program. 

Ce se hočete poročiti, pa pravi »pod. tak sluga". Oglejte si |ajt-
l"Justice of Peace" — 'Two dollars nanta in njegovega purša pa nc-
jplease', j)a jih nimate, kaj potem ?(izogibno kuharico, ki je za solda-

ra še' se* i l o ,*e m , a t l f a n t poročiti z ti gledala v Ljubljani, pod Tivoli. 
teta ne dovoli, 'Med presledki koncert'. 

Pridite torej vsi. ki ljubite'smeh 

povedala vzrok njiju prihoda. daJ u - ! c J t o s i angleško komedijo, in zabavo v nedeljo 29. januarja 
je privedla moža semkaj, da naj k i v P r i z o " dramatično društvo, v Slovenski Narodni Dom bodisi 
mu izpulim zob. Mora ga dati iz-1 t v a ! l ^ a n k a r " P°d režijo Ralph i popoldne ali zvečer m ne bo vam 
puliti, ker ima silne bolečine. "Le!danilo. P» boste nekaj novega,žal. 
pojdi notri dragee". je rekla soent 
no napram možu. " jaz bom pa tU 

i naučili. 
I 

I I .18 B UNDERWOOD « UHDCRWOOD. N. V. 

Znani slikar Gordon Grant je dovršil sliko ameriške fregate "Con-
stitution". ki je znana tudi pod imenom "Old Ironsides". Sli-
ka bo visela v Beli hiši. 

"Kakršen go-

Marsikdo si ustvari neizpodbit-
no sodbo o drugem človeku že ta-
ka j po prvem vti.su, ko ga je iz-
poznal. Zato stopi nevesta pred 
ženinovo mater «z nekakim poseb-
nim, težkim občutkom .Pa saj tudi 
ne neupravičeno. V.saka mati je v 
skrbeli, komu bo izročila sina. Sko-
ro sleherna občuti tudi neko lju-
bosumje do neveste. Zato j>a jo 
motri a posebno odprtim očesom. 

Nevesta naj se vede napram bo-
doči tašči spoštljivo; ne dela naj 
.se preveč domače a tudi ne tuje. 
lv*že naj zanimanje za življenje 
njeno, a iz svojega naj pove le to, 
kar jo tašča vpraša. Govori naj tu-
di o .svojtli stariših. toda ne baha-
vo; naj ne razkriva njihovih l.a-
pak. a jih naj tudi ne povzdiguje 
v deveta nebesa, kar bi zadelo 
morda taščo kot očitek glede nje-
nega značaja ali živi jonskega na-
čina. 

Naj o prež nejša pa mora biti ne-
vesta, kadar govori o svojem že-
ninu. Skoro vsaki materi se zdi 

odvratno, ako nevesta vpričo nje Karel Capek: 
objema zaročenca, ga poljubujo »n 
.se naslanja nanj ali izziva fnl nje-
ga poklone. Sploh pa je to neoku-
sno in vsiljivo za vsakega, ki mo-
ra biti priča temu ; obenem je znak 

Beraštvo v Italiji. 
Ne bom vam pisal o Vezuvu, ne; j ' vzneseni gospod vodnik, ki pri 

luknji zapali za deset sekund . . . . - , , . ' ,. tO Modri jami. Posebno pa o mor-jneki pomanjkljive izobrazbe m plitve!. , . , , , 
. . . . . . n. . . . ^ , ju-vam ne bom pisal; spodoben slam zaljubljenosti. 1 asea vidi v taki . 

nevesti lahkomiselno in nedostojno 
dekle, ki ne bo moglo osrečiti sina 
v današnjem težkem življenju. Ne-j 
ve.sta naj se zato vede proti ženinu-
resno; v pogovoru z njim in .s • a-
šeo naj izraža .skrb za-zdravje bo-
dočega moža. Povprašuje naj ma-

i človek ne govori o krasotah svo-

zen te krasne pri rode je tu glav-
na znamenitost izvirno napoljsko 

i ljudstvo. 
j Napoljsko ljudstvo ima starej-
• šo tradicijo, kot rimski forum. Že 

j t , . . .Goethe ie pisal o čredah koz. ki 
ter po njegovi mladosti po njego- , . . 

, , - - , -- i- zjutraj tekajo po ulicah, da bi lih vik nezgoJah in težavah v zivlje- ' . . „ . . .. . - , na mestu mosrn nomolzti. Z jutra i liju. Skratka: nevesta naj ne sto-. , . . . , . . . ob ]>ol sedmih le pod mojim ok-ji pred t ase o kot ljubica njenega! „ , . . , , , - , , uoiii strašen krik; pomolim glavo sina. nego kot skrbna zena, Kot , . v , , v. skozi okno. a doli prezveka ereda mati svojemu mozu. î e ce bo tasea . 
. i koz (imajo obraze, kot angleške 

videla, da bo mogla sinalia dati (,ndies) i n n e k i f a n t i ( ~ j n , m e ( 1 

uu vsaj nekaj tega, česar mu ne ^ spodbujajoČim krikom molze, in 
bo mogla več dati sama, nekaj ma- ko me opazi. izpusti vime. stegne 
terinskega, jo bo 
hčerko .svojo. 

vzljubila 

O mas ten ju kuretine. 

kot roko in mi nekaj kliče. Zlezeš iz 
| hiše in takoj na paradni via 
Parthenope leži prek tlaka bara-

\ba, z rokami pod glavo. črn. ko 
klobasa in si greje prekajeni po-

Mastenje kurrtnine je važen del zgance z vodo ali mlekon 
gue*podiujwtva. Tudi meščanke i- { prostem se seveda ne bodo 

Na pek na sol neti. Misliš si. <la ni u-

majo priliko bavrti se z mastenjem .stili, le zredili se bodo. ( 

ker dobe na trgu žive kuretino dan pred klanjem jim operi perje 
siilio iu če prav malo boljšo, ven- iu jih na snažen prostor zapri. Per-

zma- mrl. ampak spi. a komaj prideš v 

dar nikoli ne «mastene. Zmastenu 
dobi v delikatesni trgovini že 

oNiiažena. ki pa zato ni tako o-
kusna. Tudi je v trgovini ta ži-
ve* silno drag. Kmet, prekupče-
valec, trgovec, transport, vse to 
zviša ceno do grozne višine. Vsaka 
gospodinja bo že našla prastor, 
kamor si bo |X*itavila kurnik, ve-
lik za dve kokoši ali eno puro. 

Zdravniki ^iln» nasprotujejo 
mast en ju perutnine. A ni druga-
če. Če hočeš dobro pečenko, mo-
raš pač liMtotiti. In če iuiaš dvo-
rišče »u deset puranov tistega, ka-
terega mastiš. moraš še zapreti. 
Drugue sse zleta in vse gre na te-
kuuje. Kurnik imej na t svetlem 
prostoru, da bo ptič videl vodo iu 
če spočetka še sam rad zoblje, tu-
di zrnje. 

Najboljše bo da ga sama krmiš. 
Pefika naj na dnu kuruika nikdai 
ne-manjka. Vzemi m mastenje le 
tako ktii-etino, ki ima močne kosti, 
ki je vt4ika, ki rada žre rn iiit;-o 
prebavija. To .se pokaže že v dveh 
«lneh Siihaj kakih žganeev. zibâ šuš 
jih lahko n krompirjem, ki ui 
posebno redden; zmešaj v žgauce 
•zrnja vseh vrst. največ pa koruze 
in naredi iz žganeev nekake štru-
kel.rčke. Dobro je osoliti zaradi pre-
stave. Ohlajene fii prav majhne, za 
pol mezinca velike, j »omaka j v 
ndeko ali v vodo, ter jih dajaj v 

|»tiču. Lahko mečeš iud: 
s Mino koruzo v kljtm zjutraj in zve-
čer, pa tudi opoMne. če dobro pre 
ha vi ja jo. Vedno pa malo mleka 

i. to jih* zmastj. Tudi surovo 
o ali mast se daje, »obrto ka-

a. ki ni več prav dobra za 
Nekateri ptiči spočetka shuj-

šajo, čeprav dobro prebavljajo. To 
je le, ker ko »»prti. Potem |w gre 
najprej jn race. gOKi. puran* »>o-
do v tre htednih -zAo lepi. Koko-
ši. petelini in piške se v asjiftih 

i - . ineh popravijo. Ce hočeš 

j« zgubi na solncu ves duh. zato 
ga .solnči. 

Oe perutnino pitaš s koruzo, 
kani po koruz i p a r žličk ul jr , da 
bo koruza bolj spolzka in ti je pi-
tanje zelo olajšano. IvurctiMa se 
izven tega od olja zelo zredi. č ' e j m i v vozeče tra 
pitaš s štrukeljčki, pomakaj v , 0 < 1 božjega jut 
mleko, ne v olje. Lahko pa olja,I»a ( 1 Parom 
masla ali nuisti v 
žličko. 

kljun v 

Ogromna stavba 

t 

j uiok-' sa 

U M D O W C O O * U N H I W t M , M. V. 

Na 42. ulici v New Yorku bodo za-
čeli graditi stavbo, kakoršno 
nam predstavlja slika. Stavba 

Zaduji' doseg gobca, potegne roko izpod 
glave in reče: "Signore. uno sol-
do". Fant javno kropi tlak in pri 
tem ti kliče: "Signore. mi soldo!" 
— najbrž za to lokalno zanimi-
vost. Ce bi se moglo zaslužiti s 
krikom, bi bil vsak Napoličan 
Astor. Prodajati novine s straš-
nim bojnim krikom, skakati z nji-

vozeče tramvaje in vlake, ali 
ra sedeti na tlaku 

nogavic, štirimi tra-
jes z I kov i za čevlje, tremi limonami in 

nizom koral, ter do večera brusiti 
jezik v ulični krik, to je pač pra-
vi poklic za to ljudstvo. Hodiš peš 
nekje v Fozzuoli; neki vetturino 
si vbije v glavo, da se moraš vo-
ziti ž njegovo drožko; no, kar od-
nehaj. Pol ure se vozi ob tebi. pa 
kriči in kriči, najprej italijansko, 
ne razumeš; potem angleško, de-
laš se. kot da bi ne.razumel; po-
tem francosko, nemško in koneč-
no vzklika: 4*Da. da, harašo. ga-
spada. otto lire. aclit. majher. mo-
sje vera tudi. tu kompri, otto lire. 
serfejt. ejt. e j t ! " Končno se udaš 
temu jezikovnemu fenomenu in 
nekaj korakov ]>red ciljem zlezeš| 
v njegovo ropotijo: on krikne 
zmagoslavni vzklik, njegov konjič 
se splaši. vetturino se. ooesi na va-
jeti in tuli. z nerazumljivim čude-
dežem ]>revozi oster ovinek na-
ravnost čez jarek, konj se nekoli-
ko zbere, a po treh korakih se 
?nova splaši. padaš v prepad in 
zopet navzgor, na desno in na le-
vo dušo priporočiš bogu. in — 
eeeo! vetturino se zmagovalno o-
zre, kot zmagovalec v olimpijskih 
igrah ; smo namreč na cilju. 

"Petnajst lir. gospod", reče mir-
no. Dobro, daš mu jih osem. "Tn 
napitnina", zahtev* kavatir. No. 
pridaš liro; morda je življenje to-
liko vredno. " I n še napitnina za 
konja" . 

Greš pogledat Solfataro (ne 
hodite , tja. ves fenomen izgleda 
približno tako. kot če pri nas ga-

lamnato kito. da bi se kadilo. Po-
tem te pelje za neko kočo. hvalež-
no pomisliš, da je tam stranišče. A 
tam je bos ded. ki grabi z inotiko 
po pesku in te poživlja, da si opa-
riš roko; razen tega ti vsili v žep 
tri tople kamenčke — za spomin 
— in nastavi roko. Vzneseni go-
spod škriplje s "krasnimi čevlji 
iu te odvede. "Deset lir, gospod". 
Malo si preesenečen. "Pet lir je 
moja taksa", pojasnjuje gospod. 
"Štiri lire za bakljo. a ena za vi-
no". 

Sediš v spodobnem hotelu pri 
večerji; spodaj je morje, zgoraj 
kadi Vezuv, no. lepo. je. In k vse-
mu temu — za zvene na ulici kita-
re in prijeten glas zapoje znano 
napoljsko pesem " T o jsem se 
škrabla". Cez trenotek je pri tebi 
deček in nastavlja klobuk in v 
njem. na prtiču ima same peti ir-
ske bankovce. Malo se sramuješ, 
ko mu vržeš le vdovino liro. a lju-
beznivi tenor spretno nagne klo-
buk. lira zgine v klobuk, na prtie-
ku pa so spet sami bankovci. 

Nisem baš zapravljiv in dam le. 
kar moram: a prosim vas. ko se 
vrnem, naj mi nikar nikdo ne po-
da roke. dn bi vam morda ne stis-
nil napitnino vanjo. Za božjo vo-
ljo. mi recite: je še kaj na <vetu 
zastonj * 

Ogromno poslopje v 
Detroitu. 

Razgledni stolp. 

HCNIIT M iLI.tR, V« » i M - D. C-

Vrhu okleščene smreke v Doseliu-
tes narodnom gozdu je oder, 
raz kojega ngotavlja poseben 
stražnik gozdne požare. Z odra, 
ki se nahaja 190 čevljev viso-
ko. je mogoče videti v razda-
ljo več milj. 

K d o r izmed vas j e služil pri vo-
počakala". Strašno grdo se je d r - j j a k i h - s e b o ~ o t o v o vel ikokrat 
žal mož. ko mi je sledil v ordina-^'"pomnil na kak komičen dognd-
cijsko sobo. Šele. ko so se vrata 1 k a k o s i n ° " E i n s " tolkli in 
v čakalnico zaprla za nama, se mu " a u f u n d l l i (1der' delali Vsi taki 
je razjasnil obraz, kajti sedaj mi^oprodljaji vojaške-a življenja so 
je povedal, da sploh nima nobene- uprizorjeni v igri 
ga zoba v ustih, namreč svojega 
naravnega, kar pa iz umi ji vi h raz-
logov mladi ženi ni nikdar hotel 
povedati ter je do sedaj znal pred 
njo prikriti svojo telesno "napa-
ko". Bolečina je prihajala le od-
tod. ker se je na nekem mestu u-J 
umetno zobovje ribalo ob meso ni-
kar sem popravil v eni mi uiti.J 
Ugodil pa sem njegovi prošnji terj 
mu zavil v papii- naraven zob. ka-j 
kršnih so pri zobozdravniku ved-
no dosti dobi. 

Zmagoslavno ga je pokazal ča-
kajoči ženi. ki ga je s skrbjo spra-
ševala. če je zelo bolelo. Tako senij 
torej dobil plačilo za zob. ki ga 
nisem izruval. 

Poznan sem v Londonu kot veš-
ča Ic v nadomeščanju umetnega zo-
bovja. toda takega priznanja, če-
tudi indirektno. pa le še nisem do-
bil kot pri neki priliki, ko je pri-
šel k meni soprog neke žene, ki si 
je pri meni dala napraviti umetno 
zobovje. 

"Pojdite se solit vi in vaši zob-
je ! Moja žena izgleda že celih 20 
let mlajša, hodi po plesiščih in ba-
li h ter koketira z mladimi gospo-
di. mene pa zanemarja. Veseli bo-
dite. da je račun že poravnan, si-
cer ne bi-dobili od mene niti fie-
ka r 

Trde so bile besede .a vendar 
sem jih bilo zelo vesel. 

Pripeti se. da zahtevajo paci-
jenti včasih nemogoče stvari od 
mene. Neka gospa je prišla ter 
prinesla uerntno zobovje svojega 
ranjkega moža seboj. 

"Oh. gotovo si želi tam na onem 
svetu, da bi zobovje sedaj jaz no-
silo. pa kakor poskušam, mi nika-
kor ne ostanepjo v ustih, zato pro-
sim. če bi jih popravili. Treba je 
bilo precej zgovornosti, preden 
sem ženici dopovedal, da to ne gre 
kar tako. 8 solznimi očmi je od-
šla. 

Ker vsakomur posebno naro-
čam. da naj zobovje dobro čisti 
in izpira, nie je nekdo preveč do-
besedno ubo«ral ter nekoč zobovje 
skuhal v ponvi vrele vode, nakar 
mu je ostala seveda le še neznat-
na masa. 

Eden mojih odjemalcev je ne-
koč prišel k meni bled kot zid ter 
povedal, da je zobovje pogoltnil. 
Povedal sem mu, da še ne znam 
zob izdirati iz notranjščine Člove-
škega telesa ter naj hitro poišče 
zdravnika. 

Ne povem rad. toda moram, 
namreč da so možje mnogo večji 
"eagovei" kot pa ženske. Večji ko 
je moški, tembolj se dere. kadar 
mu pulim zob. Ženske so sicer ner-
vozne, toda zelo pogumne, ko se 
v sedejo v operacijski stol. Nekoč 
sem nekemu možu v šali rekel, da 
ne bo zaslužil v prihodnji vojni 
Viktorija križec /"najvišje odliko-
vanje v angleški armadi, še veli-
ko imenitejše kot v bivši Avstriji 
Marije Terezije red), če se bo ra-
di par zob tako neusmiljeno drl. 
In izkazalo se je. da je mož bil vi-
tez Viktorija križa. Seveda me je 
bil onekoliko sram. pa kaj češ. ko 
pa je tako kričal kot kašen "jesi-
har". 

Ralph Danilo, režiser. 

Odlikovanje. 
President Ohoslovaške republi-

ke je ponovno odlikoval dr. Alber-
ta Kramer ja. blivšega ministra in 
sieer s kojnaderskim križem reda 
Belega leva. 

Nov Način, Potom Katerega 
Povečate Svoje Vitalne Moči 

Miižjf tn tt-nf. ki so počutij" utiilwiUi«-
in izdebuf, bol»hn«- in |n>bit«-. in katerih 
v i t.On«- si!« pojemajo, bj nioraU J«ntati 
Xugu-Tone. n. rudcJelr.o zdravilo. ki 
daj.- nove m-»"i in novo energijo vltal-
«ijn organom. |»>v*-ča miši- ivnt in živ»-!i.-
m.u'i. Vfotrluvi ž«l<Jt.et. siv., jetra. I«-
dî e. c'n va in druĵ e '»r»;anf ter vas n.:-
r«di, da s !KK"utit- kot nova oseba. 

NTujra-Tone ne <k>s,-£e nobeno <lruK" 
I Zdravilo, ki s.- rabi per nered želo.b-u 
( aH * — -11 jeter, slabemu teku. slabim 1--

di. am, <ir;tiei: ju mehurja, bolnim iiveein. 
neristi polti, tenki in slalji krvi, glavo-
bolom. napenjanju. \-rioff!avostI, S ellno 
na jeziku, odurnemu izdihu, trudnemu iz-
d<Ia.nemu občutku ob jutrili. plin in za-
vijanje v želodcu ali rrevah. za pitju ali 
ilruRirn podobnim bolim. Xusa-Ton«? jw»-
pravi krvno ctrkula ijo in stimulrn vi-
talne fmikeij,- jirt senetljive m<-r< . 1>-.-
bite ga po vseli lekarnah. 1'oskusite «a za 
-0 dni in nist>- zadov.ilji.i r. r r\l!tatom, 
\rnite ostalo in denar vam vrnjet:. 
Odklonite nadomestila, nobena ree n<-
more na<lomu«titi Nugsi-Ton.-. —.'«dv't. 

ONIM, KI HOČEJO POSTATI 
DRŽAVLJANI . 

Foreign Language Information 
Service v New Yorku je izdala 
priročno knjižico, ki je namenje-
na onim, kateri žele postati ame-
riški državljani. Knjižica je pisa-

Ob Washington Boulevardn v De-j na v lahko razumljivi angleščini 
troitu. bodo zgradili poslopje. | ter vsebuje riakratko vse podatke 
kakoršno ga nam prikazuje sli-»o državljanstvu. Stane 25 centov, 
ka. Poslopje bo visoko če v- V zalogi jo ima knjigarna Glas 
Ijev. ter bo imelo petinos-inde-1 Naroda, 82 Cortlandt Street, New 
set nadstropij. ' York City. 

s, dajaj mnoffo xrnja m mle- b o v i s o k a bojobesi znešen gospod, v roki ima 
ee pa ti je le « o mf^a, ji« lucti m i i M A ^ ^ i v^.v 

POZOR S L O V E N K E ! 
Slovenec 43 let star iščem za za-
kon 28 do 38 let staro, pridno, de-

sijo apno). Vstopnina šest lir'j-lavno in pošteno katoličanko. 
glej. Pri vhodu se ti brez besede Imam že 13 let svojo obrt in pre-

cej prihranjenega. — Pišite nas 
John Terria, Box 853, Moooo, Ind. 
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Slcv, Dram. Društvo "Ivan Cankar 
Slovenski Narodni Dom 

CLEVELAND, OHIO 
\ prizori 

v nedelje, 23. januarja. 
Popoldne oli 'l: 15 in zverer ob 7:30. 

angleško enodejanko 

"TWO DOLLARS, PLEASE 
in slovensko komedijo 

KAKRŠEN GOSPOD, TAK SLUGA 
Režim Ralph Danilo. 

Med dejanji nastopijo popularni pevci: 
Miss Jeauettc Stcrle, sopran 

Mr. Louis Belle, tenor 
Mr. Frank Plut7 tenor 

Po večerni predstavi ples. — Igra Carroll's 
Silvertone orkester 

Tredprodaja vstopnic v slašrami Mrs. Mary KusWan v S. N. Domu. 

veljala osemnajst milijonov do - j n e k*ko slamnato kito in lepo rMi 
larjev. i ga. Žalibog prepozno spoznaš, ds 

Nesreče na lovu. 
Anton Šnnko iz Brestrniee pri 

Maaribora je na lovu v gozdu po 
nesreči padel, pri čemer se irm je 
Bproiila puška in se je nbstrelil v 
desno stegno. 

Z A S T A V E 
SVILENE AMERIŠKE, SLOVENSKE 

IN HRVAŠKE 
R E G A C ! J E , P R E K O R A M N I C E , T R O -
B O J N I C E , Z N A K E , UNIFORME I T D 

Sigurno 25% ceneje Jcoi drugod. 
VICTOR NAVINŠEK, 

331 GREEVE ST, CONEMAUGH, FA. 

KNJIGE VODNIKOVE DRUŽBE m 
BLAZNIKOVE P R A T K E 
bodo dospele te dni iz domovine. 

Cena štirim Vodnikovim knjigam je $1.50. 
Kakorhitro jih dobimo, bomo objavili v listu. 

Najprej jih bomo poslali onim, ki so jih že naročili. 

Blaznikova Pratika stane 25c . 
Slovenic Publishing Company 

82 Cortlandt Street : : New York, N. ST. 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

S i "OIm Naroda" priredil O. r . 

39 (Nadaljevanje.) 

IS Eliuor je postala bleda in njene oči so žarele od srda. 
— O , .kako podlo, kako infamno! Taka je torej stvar. Tak je to-

rej gospod baron Lintlcek. Sedaj mi je postalo marsikaj jasno. Zmo-
til pa se bo, plemeniti gospod! Zmerjal me je za nežensko in jaz ga 
imenujem nevrednim, da nosi ime moža. llvala ti, Gita za tvoje za-
upanje. Smatraj se za srečno, tla nisi postala žena tako podlega 
značaja. 

Tresoča se od jeze in ogorčenja je izgovorila Elinor te besede. 

— Mi ne smerno nadlegovati gospoda barona, Fredv, — je re-
kla hitro. v 

Fred pa se je nasmehnil ter se obesil na reko barona. 
— Kaj ne, to vas ne nadleguje gospod baron * — Vi mi vendar 

radi o m a g a t e ? — je menil odkritosrčno. -
(Dalje prihodnjič.) 

/ Kri v vražah in ljudski medicini. 
Že primitivni elovelc je imel potrditev sklenjenih zvez. tako 

dovolj prilike spoznati, da z več-'pijejo zmagovalci kri premagan-
e m odtokom krvi mine življenje. 
Zato se ni čuditi, če mu je bila kri 
mnogokrat simbol in se več, živ-
ljenje samo. Latinski pesnik Vir-
gil rabi naravnost tropo "Skrlata-
sta duša" za kri. Rimski zdravnik 

jGalenns je smatral kri za dušo in 

Tajno, vročo snubitev Lindecka j e videla sedaj v zaničljivi luči. In Sokrat se vprašuje, če ui kri tista 
pri tem jo je polnfla velika bolest, da je morala s pa zna t i v njem bed- snov. s ka/cero mislimo. V Iladu 
i.ega lovca za doto. bivajoče sence umrlih so neme; če 

Neki tajni glas v njej je hotel prositi zanj. Z vso silo pa je za- se pa 1'iapijejo krvi, to je življenja, 
tlo'ae zopet dar govora. 

Zato se temu čudesnemu življen-
trla ta glas. . 

Elinor ni prozrla Gitc in omre/Ja njeni laži. 
Vsled tega je lahko Gita povsem nemoteno opazavala učinekjvkcmu soku skoro vsi. posebno pa 

premeteno sestavljenih besed in bila je zadovoljna. j stari narodi, pripisovali izredno 
Vzbudila je sočutje Elinor ter za vedno napravila Lindecka ne- moč in učinkovitost. Kdor zastavi 

mogočim. (življenje, zastavi svojo kri, in 
Ko je Gita odšla, je omahnila Elinor iia stol ter si pokrila obraz kdor hoče kako zagotovilo poseb 

;; rokama. Zakaj ni mogla enkrat za vselefl obračunati z Lindeckom? 
Zakaj so se vzbujali v njeni notranjosti vedno glasovi, ki so hoteli 
prositi zanj. Ali ni mogel kljub vsemu ljubiti? Mogoče ni nikdar 
ljubil Gite. S sigurnim občutkom ženske je vedela, da ga žene drug, 
globlji občutek k njej kot k G it i. 

Tudi lioto jo je hotel preyričati. da jo ljubi, a kako hladno in 
mrzlo no zrle pri tem njepove oči. Lindeek je zrl nanjo drugače, 
povsem drugače! Kako rada 1»? se Opravičila pred samo seboj. Saj 
ni ničesar hotela zase. Hotela se je odjwvedati njemu in njegovi lju-
bezni. Le. da bi ji ne bilo treba zfliihVvati ga'. To je bolelo, to je 
žgalo kot strup v njeni mlatit duši. 

Ali, da bi le nikdar ne spoznala te ljubezni! Priznati si je mo-
iala, da ljubi Lindecka. — kljub vsemu ter ji ni bilo ž^i. K a j vse 
bo morala še izvojevati? Sprejeti snubitve Lindecka po teh razkrit-
jih? Nikdar! To je bilo delo Gite. 

eev. Pijejo jo iz sovraštva in div-
jega srda, pijeo pa tudi, da bi se 
obogateli z življenskiini zakladi, 
močjo, divjostjo, pogumom, silo, 
prelivajočimi se v krvi ubitih so-
vražnikov. Posebno čislana je srč-
na kri, ker tiči v srcu pogum, dr-
znost in druge kreposti. Ta kri 
je najžlahtnejša. najplemenitejša. 
Zato jo srebajo svečeniki iz src, 
pravkar izrezanih iz živih teles 
darovanih žrtev pri Inkih in so-
rodnikih srednje - ameriških naro-
dov. 

Poleg mnenja, da se prehajajo s 
krvjo dajalca lastnosti na prejem-
nika. je bilo tudi razširjeno nazi-
ranje, da se dado s krvjo obnoviti 

no krepko in slovesno potrditi, se jživljenske sile. da se da s krvjo 
skliče nanjo. Zato vidimo, da igra !prenesti tiuli mladostna Čilost in 
kri pri prisegah in obljubah zve-j krepost. Vrhu tega pa so krvi pri-
stobe in prijateljstva, pri sklepa- j pisovali še eelo vrsto drugih čudo-
njn mirovnih pogodb in podobnih j vitih in čarobnih lastnosti, vero. 

Zastopniki "Glas Naroda" 
/ 

Zastopniki kateri so pooblaščeni na-
birati naročnino za dnevnik "Glas 
Naroda". 

Vsak zastopnik izda potrdilo za sro. 
to. katero je prejel. Zastopnike roja-
kom toplo priporočamo. 

prilikah važno vlogo. Herodot pri-
poveduje, da so si Medi in Lidi 
narezali kožo in si lizali kri.. Sta-

ki je temeljila kajpada nekdaj tu-
di na sličnih premisah. katere je 
pa pozneje ljudstvo pozabilo. — 

ri Germani so si ranili kožo in pu- Tako je zašla kri v medicino, kjer 
stili teči kri na skupno rušo, na 
kateri so prisegali. Pri Slovanih 
sklepajo pobratimstva in na ta na-
čin, da odcedita prijatelja par ka-
pelj krvi v skupno čašo vina. ki 
jo potem tudi skupno izpijeta. V 
Južni Italiji pozna Mafija slične 
obrede; v Albaniji, kjer še živi 
krvna osveta. sklepajo na podo-
ben način dosmrtne prijateljske 
vezi. Tudi važne pogodbe se piše-

Eiinor je čakala na kolodvoru svojega brata, ki je dospel z Mrs. 
Sternberg. Po izvanredno srčnem pozdravu no si sedeli nasproti v 
vozu in oba sta si pričela seveda pripovedovali nabroj stvari. 

— Ali je vse dobro izšlo? Ali si imel dobro potovanje? Ali je . . . TT , . - . , 
ji ^ r . *V:jo s krvjo. Hudi«*, ki je tako previ-

urejeno? —- Ali bo imel papa v hotelu običajni red? Ah. najrajse bi 
vam stavila tisoč vprašanj, Mrs. »Sternberg. — je rekla Elinor raz-
burjeno. 

— Tudi jaz ti moram staviti najmanj tisoč vprašanj, Elinor, — 
je rekel Fred. 

— Na vsa bom odgovorila. 
Vprašanja in odgovori so leteli semintja brez konca in kraja. 
Xato so prišli na ozemlje Lemkova. Najprvo je vodila pot pre-{ 

ko travnikov in polja in nato skozi krasni gozd. 
Oči Freda so žarele kot one Elinor. 
— Lepo! Krasno! Ah, Elinor. Zadnjih par tednov sem mogel 

komaj prenašati. In tudi papa je ves mrzličen od hrepenenja, da je 
prost ter nam more slediti. 

Ko je vozil voz mimo nekega ovinka na cesti, jih je srečal ba-
ron Lindeek na konju. Elinor je zardela vsprico pogleda iz njego-
vih oči. 

Fred je zapazil rdečico na obrazu sestre ter zrl poln zanimanja 
na postavnega, elegantnega jezdeca. 

— Kdo je bil to, Elinor? 
Slednja se je obrisala z prtom preko vročega obraza. 
— To je bil baron Lindeek. 

i 
— A h , to ime poznam že. To jc mladi prijatelj strica Herberta, 

ki mu je zapustil jahalnega konja. 

den, zahteva vedno s krvjo podpi-
san podpis onega, ki se mu zapi-
še. 

Kri je tudi izdajalski neizbrisen 
znak izvršenega zločina, ki priča 
zoper ubijalca in morilca in kliče 
po osveti. "Glas krvi tvojega brata 
kriči iz zemlje do mene", čitamo » 
biblijski tragediji. 

Ce se morilec svoji umorjeni žrt-
vi bliža, prične mrtvec iz ran izno-
va krvaveti. Siegfridove rane oži-
ve in izcejajo kri iz sebe. ko se mu 
približa Ilagcn. pripoveduje nibe-
lunška junaška pesem. In v pesnit-
vi Shakespearovi "Rikard Tret-
j i " , pravi vdova : 

"Gospodje, glejte! Mrtvega moža 
odpirajo se ranam trda usta , 
in zopet krvave! " 

jc vprašala z med-, 

— Da. Fred, jahal je ravnokar Satirja. 
Deček se je še enkrat ozrl za jezdecem. 
— Elinor, baron Lindeek mi ugaja. 
— Tako hitro si si na jasnem glede tega? 

liui usmevom. 
Fred se jc ozrl motreče v obraz sestre in njeno obnašanje mu 

je dalo tvariue za razmislek. 
Instinktivno je čutil, da je nekaj tujega v sestri, česar se ne 

sme dotakniti. Rekel je le: 
— Da, Elinor, ti veš vendar, da imam simpatije in antipatije na 

prvi pogled. In za kar se človek takorekoč v trenutku odloči, je po-
navadi pravo. 

Elinor se je hitro lotila drugega predmeta. Fred je bil s tem za-
dovoljen. a vendar ni mogel odvrniti svojih misli od svojih opazo-
\anj. Ali je njegova ponosna, nedotakljiva sestra v domovini tako 
hitro izgubila svoje srce? (pripadnikov in znancev iz najple-

Xo. ta baron Lindeek je bil gotovo vreden njene ljubezni. Ho-'menitojših rodbin in najvišjih slo-

Tudi kri po nedolžnem obsoje-
nih ljudi krvavi na dan smrti nji-
hove iznova, kakor se oživi tudi 
kri krščanskih mučeni kov pri po-
sebnih prilikah. 

Poleg vrednosti na blagu je po-
sebno kri živali v posebnih čislih. 
To pa zlasti tedaj, če je treba po-
miriti bogove in demone. Poseb-
no človeške krvi, kot najplcmcni-
tejše, so na nižjih kulturnih stop-
njah bogovi silno žejni. V ta na-
men uporabljajo narodi kri zlo-
čincev. sovražnikov. ujetnikov, 
sužnjev, če je pa sila velika, kri 
lastnega rodu in naroda ali eelo 

fcfl je {»ostati njegov dober prijatelj. 
Isto željo je gojil tudi Iiindeek. Pot k Elinor je* vodila sedaj 

preko njenega brata in Mrs. Sternberg. v 
X i slutil, tla so pretile njegovi ljubezni nove nevarnosti vsled.ge a j i 

jev. Povsod prevladuje vera v zlo-
česte duhove in demone, ki koprne 
po krvi in si žele osvojiti nove du-

kovarstev Gite. 
Že naslednjega dne je obiskal Lemkov. 
Elinor in Fred sta ravno stala na širokih stopnjieah, ko se je 

pripeljal baronov voz. Krasen pogled je nudila nežna skupina bra-
ta in sestre. Elinor je nosila belo obleko s črnimi vezeninami. Kot 
mlada kraljica je izgledala, ko mu je stopila nasproti. 

Zapazil pa je tudi. da je legla ob pogledu nanj senca na njen 
obraz in da se jc njeno jasno čelo skrčilo kot v bolesti. To je bilo 
zanj tako dobro kot slabo znamenje. 

Fred je barona takoj spoznal. S hitrim pogledom se je ozrl na 
sestro. Videl je zopet negotovi izraz v njenem obrazu. 

Oba sta ravna hotela iti v hleve, da poiščeta jahalnega konja 
za Freda. Sedaj pa sta se vrnila z baronom v hišo in Elinor je dala 
poklicati Mrs. Sternberg. 

Elinor in baron sta morala misliti na prvi obisk v Lemkovu. 
Mrs. Sternberg je izvrstno nastopila in baron je takoj zapazil 

harmonijo, ki je očividno vladala v družini Frica Losova. Tembolj 
!>a ga je vžalostil ostri ton, katerega se je poslužila Elinor napram 
njemn. 

Tem prisrčnejše pa mu jc prišel Fred nasproti. Oba sta Čutila 
takoj medsebojno nagnenje ter sta hitro sklenila prijateljstvo. Sku-
paj »o odšli v hleve, da izberejo konj8 za Freda. 

Fre<t je pqosil barona Lindecka, naj gre žiijim v, hleve, da po-
majea^lgKr&tf jahalnega konja. Elinor je hotela to izprva prepre-
č i t i . ^ . . . . . i 

z novo živo krvjo pre]>oji-
ti svojo senčno eksistenco. Zato 
jim nalivajo krvi v grobove ali v 
posebej ta namen izkopane jame. 
Demoni, duhovi in strahoti so v 
predstavah naroda brez telesa, so 
blede in brezkrvne prikazni, ki 
neprestano strežejo po življenju in 
krvi živih, za katero so nekateri 
sploh nenasitljivi. tako da nena-
klonjene jim ljudi naravnost na-
padajo. se vsrkavajo vanje in jim 
pijejo kri. Nabolj znani demoni t» 
vrste so vampirji, katere si misli-
jo balkanska ljudstva kot neke 
vrste kri sesajoče netopirje. Seve-
da je netopir skrivnostna žival, 
njegovo življenje tiho in skrito, 
njegovo prhutanje neslišno, prhu-
tavke na take. kot jih nosi tudi 
vrag. ki jih je pa brezdvomno ob-
ratno prevzel od njega in ne naro-
be. Nekaj podobnega so spoznali 
tudi stari Grki v svojih lamijah 
in einpužah. 

> , j Pa kakor pijejo priseiniki kri y tečih se slutnjah. 

ni samo pri drugih in starih kul-
turnih narodih, ampak do zadnjih 
stoletij bila važna zdravilna snov 
tedanjega zdravilnega zaklada. — 
Ker je lev srčan. je bila levja kri 
zdravilo zoper bojazljivost, ker 
lastaviea po tedanjem mnenju po-
sebno dobro vidi. je bila njena kri 
imenitno lečilo zoper slabovidnost, 
kri divjih konj zoper vrtoglavost, 
kri bikov za moštvo in proti slabo-
sti itd. Ker so bila morišča sama 
na sebi grozljivi kraji, na kate-
rih strašijo duhovi usmrčenih zlo-
čincev. se shajajo čarovnice in zli 
duhovi, je umevno, da je bila tu-
di kri justificirancev posebno ču-
dodelna. Uporabljali so jo za vsa-
kojake čarobne pijače, za varoval-
ne amulete in podobne stvari. Da 
jc bila kri tudi sestavina raznih 
čarodejnih lečil in pijač za iu pro-
ti ljubezni, jc samo po sebi umev-
no. 

Krvi nedolžnih otrok in devic 
so vedno pripisovali posebne mo-
či. Kri čistih in cednostiyh. naj o-
pere nečiste in pregrešne. Zato se 
tudi ne bomo čudili, da so zlasti 
v Srednjem veku pripisovali taki 
krvi izredno učinkovitost pri leee-
nju gobavosti. To bo tembolj u-
mevno, če izvemo, da je po prasta-
ri mišljenosti bolezen za greh in 
da tudi na gobavosti nikdo ne zbo-
li, kdor se ni težko pregrešil. Go-
bavemu Faraonu so svečeniki ob-
ljubili, da okreva, če sc zjutraj in 
zvečer okoplje v krvi 150 nedol-
žnih otročičev. Po izvajanjih bi-
blije je gobavost neozdravljiva. 
O Konstantinu Velikem pripove-
dujejo. da ga je Bog kaznoval ra-
di preganjanja kristjanov z go-
bavostjo. Svečeniki mu oblublja-
jo. da okreva, če se skoplje v vod-
njaku, napolnjeenm z otroško krv-
jo, kar pa je mogočnik odločno od-
klonil. Vsled te velikodušnosti se 
ga je usmilil liog in mu poslal sa-
nje. v katerih mu obljubi, da se 
nadloga odpravi, če se bolnik iz-
preobrne in se da krstiti. 

Znano je, da se je kri uporablja-
la vsepovsod kot lek brez vsake 
znanstvene utemeljitve, zgolj sa-
mo na podlagi gotovih tedaj v ve-
ljavi stoječih predstav. Stoprav v 
preteklem stoletju so se začeli u-
čenjaki kaj več znanstveno peča-
ti s krvjo, z njenimi izprememba-
mi v boleznih, z njenimi nalogami 
v telesnem ustroju, s pogoji, pod 
katerimi uspeva in se razkraja, iz 
česa sestoji, kako se razsede itd. 
Toda stoprav v zadnjih desetletjih 
sc je kri pričelo prav uporabljati 
kot lečilo, na primer krvno rdeči-
lo, serumi, krvna beljakovina itd. 
V resnici smo pa stoprav na za-
četku poti; odprli smo doslej sa-
mo vrata in gledamo novo, brez-
mejno polje, ki v prihodnjih ča-
sih brez dvoma obrodi mnogo sadu 
in prinese poznim rodovom učin 
kovita krvna zdravila, katerih še 
danes ne poznamo, na katerih sili 
je pa z neomajano vero viselo člo-
veštvo od pradavnih dni pa do 
danes v svojih večnih, nikoli mo-

ftfetaitje paratko* - Shipping Hrnm* 

Naročnina za "(Has Xarwla" je : 
Za eno loto »O.OO: za jh>L lota $3.00; 

za štiri mesce $2.00; za četrt leta 
$1.00. 

NaroC-ii5.ua KI Kvroi»o j e -5". za euo 
leto. 

CALIFORNIA 
Font ana, A. Iloebevar. 
S a n Francisco , Jae» b Laus in . 

COLORADO 
Denver, J. Schnttc. 
Pueblo, Peter John <Jerui, 

F r . J a uet.ii. A . S a f i i č . 
S a l i d a . Louis Cost el In. 
W a l s e n b n r g , M . J . U a y u k . 

INDIANA 
Indianapol i s , F r a n k Zupančič . 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbleii. 
C h i c a g o : Joseph Bl i sb , J. Beveie, 

M r s . F . Lauricl i . 
Cicero, .T, Fabian. 
Joliet, A. Anzelc. Mary Bambich. 

J. Zaletel . John K r c n . Joseph H r o v a t . 
La Salle, J. Spclk-h. 
Mascoutal i , F r a n k August in. 
North Chicago, Anton Kobat. 
Springf ie ld , M a t i j a IJarbor'u-h. 
Summit, J. Ilorvath. 
'Waukegan, Frank Pel kov šok. 

KANSAS 
Franklin in okolico. Anton Scijak. 
Kansas C i ty , F r a n k Ž a g a r . 

MARYLAND 
Steyer. J. čeme. 
Kitzmiller, Fr. Vixlopitcc. 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe. 
Detroi t , J . B a r i c h . A n t . Janezk-b . 

MINNESOTA 
Chisholm, F r a n k Cionže A . I 'auian. 
Ely. Jos. J. Peshel. 
Eveleth, Louis CJouie. 
Gilbert, Louis Vessel. 
Hibbing, John PovSe. 
V irg in ia , F r a n k H r v a t i c h . 

MISSOURI 
St . Louis , A . Nabrjroj. 

MONTANA 
Klein. Gregor Zobec. 
Washoe. L. Champa. 

NEW VORK 
Gowaiida. Karl Sieruisha. 
L i t t l e F a l ' s , F r a n k M a s l e . 

OHIO 
Barberton, John Bui ant. 
Cleveland. A n t o n Bobek. C h a r l e s 

Karlinger, Louis K ml wan. Antou Slui-
eieh. M a t h . Slnpnik. 

Euclid. F. Bajt. 
Girad, Anton Nagode. 
Lorain, L a h i L s Ba la a t in J. Kuuiše. 
N i l e s . F r a n k KogovSek. 
Warren, Mrs. F. Itachar. 
Y o u n g s t o w n , A n t o n K i k e l j . 

OREGON 
Oregon City, J. Koblar. 

PENNSYLVANIA 
A m b r i d g e , F r a n k Jakshe . 
B e s s e m e r , Louis I l r ibar . 
Braddork, J. A. Genu. 
B r o u g h t o n , A n t o n I p a r c c . 
Claridge, F r . T u s h a r . A . Jeriua . 
C o n e m a u g h , J . Erezovec . J . Pike , 

V. ItovanSek. 
E x p o r t , (». Previf-, L o u i s Supančič , 

Sker l j . 
Forest City, Math. K a in in. 
F a r r e l l . J e r r y Okorn . 
Imperial, Val. Peteniel. 
Greensburg , F r a n k N o v a k . 
Homer City in okolico, Frank Fa-

rencbaek. 
I r w i n , M i k e Paushek . 
J o h n s t o w n . John Polanc, M a r t i n K o -

roslietz. 
Krayn, Ant. Tauželj. 
L u z e r n e , A n t o n Osolnik , F r a n k 

D e u i s h u r . 
Meadow Lands, J. Koprivsek. 
M i d w a y . John Ž u s t . 
Moon Rtiu, Fr. Maehek in Fr. I\xl-

milšok. 
Pittsburgh. Z. Jakshe. I5. Magister, 

Vine. A r h in l \ Jakobick . J . G e r m , 
J. Pogačar . 

Presto , J . lK»uishar. J 
Reading. J . Pezdlrc . 
Stcelton, A. Hren. ! 
U n i t y S t a . in okolico, J . Sker l j , F r . ' 

S c h i f r e r . 
West Newton. Joseph Joviui. 
WiUock. J . PeterneL 

B . januarja : 
Homeric, Cherbourg: Republic. 

Cherbourg-. Bremen; g t u t t g u t , Cher-
bourg, Bremen. 
0 . januarja : 

Pres. Wilson, Trat. 
XT. januarja: 

R o c b a m b w u , H a v r e ; Tburtagla 
Hamburg. 
A januarja: 

Majestic, Cherbourg: Franco. Hav-
re: Vuenchen. Cherbourg, Bremen. 
3. februarja: 

Deutsehland. Cherbourg. Hamburg. 

4. februarja • 
Aquilani 1, Cherbourg. 

5. februar 'a : 
Paris, 

». f e b r u i U a . 
Pres. Roosevelt, Cherbourg, Ure-

men. 
12. februaria: 

Olympic, C i i e n x i u t ; Bremen, Cher-
bourg, Bremen. 
17. februarja: 

P e Grass«, 11 ;•*/-.-*, Ilataburg. Cher-
bourg, Hamburg. 
19. februarja: 

France. Havre; C e t ' g e Washing-
ton, Cherbourg. Bremf ' i . 

21. februarja: 
Mai.rciania. Cherbourg. 

22. februarja: 
Cerl n. Cherboi'rg. Bremen. " 

23. fetjruarja: 
Rep'.tbUc, Cherbo-e-r, Bremen. 

24 frbruarja : 
Westphalia, Hamburg. 

26. februarja: 
P a i n , Havre; 1-eviathan. Che«-

bourg; Aquitania, Cherbourg. 
1. marca: 

Mii-rtha. Washington. Trst. 

2. mraca: 
I "res. Harding. Cherbourg. Bremen. 

S A M 0 6 D NI PREKO 
z ogromnimi parnikl na olje 

FRANCE 29. jan.; 19. feb. 
PARIS 5. febr. — 26. febr. 

H A V R E — P A R I Š K O P R I S T A N I Š Č E 

Kabine tretjega razreda z umivalniki 
in tekočo vodo za 2. 4. ali 6 oseb. 

Francoska kuhinja in pijača. 

SrcaeH J&ie 
19 S T A T E ST . N E W Y O R K 

ali lokalni agentje. 

Zoper naduho 
tekom zime. 

Značilna metoda, ki je prišla na pomoč 
nadušnim ter zaustavila najhujie na-

pade. — Pišite danes po prosto 
poskušnjo. 

f "e trpite vsled onih straSnlh napadov 
naduhe, ko je mrzlo in vlažno: če se vam 
zdi. da je vsak vaš zdiiiljaj vaS zadnji 
zdlhljaj. pišete zagotovo na Frontier 
Asthma Co. za prosto poskušnjo njiho-
ve značilne metode. Ne ozirajte se, kjer-
koli živite In Ce imate Se kako zaupanje 
v katerokoli zdravilo pod solncem. pi-
Site za to brezplačno poskušnjo. Če ste 
trpeli v?e življenje ter ste po*»kušaJi 
vse, kar ste mislili, da Je najboljše za 
prepro'enje strašnili napadov r.aduhc. f-e 
ste izgubili ves pogum in upanje, piši-
te po to brezplačno poskušnjo. Edino na 
ta naGin se lahko prepričate o napredku, 
ki pa boste deležni kJJub vsem svojim 
prej&njim rnz^-ara-njeni v lmju z nadu-
ho. Torej pIS te po to prosto poskuSnjo 
Sedaj. Ta vest je objavljena, da se vsak 
trpin lahko udeleži te napredne metode. 
Prvo zdravljenje je brczplaf-no, ki je 
znano tisočerim. T o Je največje prese-
nečenje, kar so Jih kdaj doživeli. Pošlji-
te kupon danes. Ne čakajte! 

Brezplačni poskusnji kupon. 
F R O N T I E R A S T H M A CO.. 
70t-K Frontier Eldg.. 462 Niagara St. 
Buffalo, N. T . 
PoSijite prosto poskufinjo svoje metode 
na: 

UTAH 
Helper. Fr. Krebs. 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik in Jos. 

Koren. 
Racine in •kolieo, Frank Je'.cnc. 
Sheboygan, John Zorxnan. 
West A (lis, Frank Skok. 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Taueher. 
Diamondrille, A. 25. Arko. 

POTOVALNI ZASTOPNIKI 
M . P o s o r e l c J . Č e m e , 

ZAKAJ TRPETI? 
f U n n a t i č n e , nerralgičn« in bolečin® t 

mil icah so hitro odpravljene • primerno 
uporabo 

ĵ PAIH-EXPELLERJÂ  
aatainf.«fok. u Mr.fc 

Glejte, da dobita 
ktfHM, 

suio 

Pray vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 

' G l a a N a r o 

3. marca: 
Albert Ballln, Cherbourg, H a m -

burg. 
5. marca: 

Olympic. Cherbourg; Muenchen, 
Cherbourg, llreinen. 
9. marca: 

Frea. Roosevelt, Cherbourg; Bre-
men. 
10. marca: 

Hoi ham beau, Havre ; Thuringla, 
Hamburg. 
12. marca: 

Berengaria, ChertK—ti; Franr« , 
Ha\-re; Stuttgart. Cherbourg. Bre-
men. 
17. marca: 

Deutschland, Cherbourg. Hamburg. 
18. marca: 

Aqultanla, Cherbourg. 
19. marca: 

I.eviathan, Cherbourg; BremeOt 
Cherbourg. Bremen. 
22 marca: 

Pres. Wilson. Trst 
Columbus, Chernourg, Bremen. 

23. marca: 
l^a tiuvoic, Havre. Oe.-rga n ' a i h -

Ington, Cherbourg P?»n»vii. 
24. marca: 

Cleveland, Hamburg. 
26. marca: 

Olympic, Cherimurg; Republic. 
Cherbourg. Bremen. 
30. marca: 

l'res. I i aiding, Cherbourg, Bremen. 

31 marca: 
Suffren. Havre ; Hamburg Cher-

bourg. Hamburg: Berlin. Cherbourg. 
Bremen. 
2. aprila: 

Franco, llnvrv — SKI'PM 1ZLKT 
14. maja: 

S K U P N I lZI-KT a i-arnlkoui PARIS 
2. julija: 

S K I ' I ' M IZI .ET z no vim imriiikom 
11. K I>K Fl tANCK. 

V JUGOSLAVIJO 

Nizke cene za tja in 
nazaj v tretjem razredu 

Do Zagreba in nazaj: 
$198. do $210. 

V Beograd in naxaj — 

$198.50 dc $210.50 
Veliki parniki ra vas,— 
vključno Majestic "največ j i parnlk na 
svetu " . Olympic, HemtHc . Belgen-
land, Lap'and, Pennland tpraj Pitts-
burgh). Arabic, ltd. 

Vi lahko obiščete domovino 
ter se vrnetn v Združene dr2»ve a 
ameriškim vladnim dovoljenjem. V p r a -
ta)te pooblaSčeae' er«nte alt 

W H I T E 8 T A B LHOI 
BED STAB L I N I 

t 6 R O A O W A Y N E W YORK 

' IŠČE SE Š I V A L K E 
izvcžbanc na *'Jap Swiss" ali 
"Bedford" . Dobra jUaeu. Dolg^a 
sezija. 

Marion Hat 
49 West 38th St.. New Vork Cfity. 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v fistu "Glaa Na-
roda*'. S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

<1D 7 5BTISE in OLAS NARODA 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor J« namenjen pot or • ti T 

atari kraj. Je potrebno, da je pera-
Pen o potnih listih, prtljagi In dra-
gih etrareh, Vsled naSe dolgoletne 
izfcnfinje Vam ml samoremo dati 
nsJbolJSa pojasnita in priporočamo, 
redno le prrorratae brzoptrnlke. 

Tudi cedrfaTlJsnl nmr/ejo po-
tovati • stari kraj. toda preskrbeti 
si morajo dovoljenj*, ali permit la 
Washington«, bodisi M eno leto ali 
6 meneeer ln se mora delati pro-
fajo vsaj en mesec pred od pot ora-
njem ln to naramoit • Washlnf-
ton, D. C. na generalega nsselnl-
Skega komisarja. 

Glasom odredbe, al Je stopila • 
reljavo SI. julija, 1921 m nikomur 
•eC ne po«je permit po pošti, am-
pak ga mora iti iskati rsak posllse 
osebno, bodisi r naJbllSnjl naselnl-
Bkl urad ali pa ga dobi T New To-
ku pred od potovanjem, kakor kedo 
T proinji zaprosi. Kdor potuje ven 
brea dovoljenja, potuje na arojo 
l a s t n o o d f O T o r n o a t 

Kako dobita svojce iz 
starega kraja« 

Kdor Celi dobiti sorodnik« aH 
ivojce la starega kraja, naj nan 
prej piSe za pojasnila. Ia Jugosla-
•lje bo pripofifentb • tem letn 8T0 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriške držav-
ljane, ki Cele dobiti sem narlfie ta 
otroke od 18. do 2L leta ln pa aa 
poljedelske delavce. 

Ameriški dSavljanl p« samorejo 
dobiti sem fene ln otroke do 18. lo-
ta brea da bi MU Šteti V kvoto, po-
trebno pa je delati prognjo • Wash-
ington. 

Predno podvaaasete kaki korak, 
pUHta 

FRANK SAXSER 
RANI 

OT, NEW 

- 2&-nt>*j±a** .. ki*: i.-;« .'i*' . 5,». - •£*ar ur* 


